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Wskutek okolicznosci nieprzewidzianych
numer niniejszy wychodzi ze znacznem opd6z-
nieniem, za co najmocniej przepraszamy na-
szych czytelnikow.

Poczynajqc od miesigca nastepnego pi-
smo bedzie sie ukazywato regularnie dwa
razy w miesiqc.

Inercja.

Wyjeidzajgc na wypoczynek letni byliSmy pew-
ni, ze po powrocie zastaniemy tyle zmian, tyle no-
wych zarzadzen, ustaw, tyle nowych nomijnacyj, ze
nie potrafimy upora¢ sig z calym tym materjatem.

Tymczasem oto koniec wakacyj, ktére przecia-
gnely sie nawet diluzej, niz bylo to w projekcie,
a w polityce wewnetrznej ta sama pustka, ten sam
brak zdecydowanego kierunku, ten sam stan wycze-
kiwania na donioste decyzje. Hasla sanacji i reform,
ktore tak glosno rozbrzmiewaly po przewrocie ma-
jowym, dotad oczekuja na realizacje, z ktérg rzad
prof. Bartla, mimo uzyskanych pelnomocnictw, jakos
za dlugo zwleka.

Nie pokladalismy ani przez chwile zbyt wielkich
nadziei w eklektycznym gabinecie prof. Bartla i nie
llczYllSmy nigdy na jego zdolnos¢ i che¢ do posunigc
energicznych i radykalnych. Mieli§my jednak prawo
Przypuszczaé, ze co$ zostanie uczynione, Ze przynaj-
Mniej nastapia zmiany personalne w administracji,
ze Swiezy wiatr powieje, ze jesli nie czyny, to cho-
“laz powstang zamiary i projekty, nowe mysli sie
Ujawnia. Zwlaszcza w stosunku do naszedgo kraju i je-
90 ludnosci nalezalo sie spodziewaé jakich$ krokéw
refOrmatorskich, zwazywszy, ze w dniach majowych

stronnictwa, popierajace przewrét i nowy rzad, naj-
wiekszy nacisk kladly na ten punkt wiasnie.

Hatas jednak, wszczety wtedy, ucicht bardzo
predko i kwestja mniejszosci narodowych oraz t. zw.
Kreséw na dlugo znikla ze szpalt dziennikéw zarow-
no warszawskich jak wileriskich. Dopiero w ostatnich
niemal dniach, przypomnial jg opinji publicznej nie-
strudzony gen. Babianski na tamach ,Nowego Kur-
jera Polskiego”, prowokujac, jak zawsze, swojem wy-
stagpieniem caly obdz reakcyjny, w pierwszym rzedzie
oczywiscie nasze organy, reprezentujgce wojowniczy
imperjalizm obszarnikéw oraz pacyfistyczny nacjona-
lizm drobnomieszczariski. :

Czy mamy streszcza¢ artykul p. Babiariskiego?
— powtérzmy za ,Dziennikiem Wileriskim”. Znamy
to przecie oddawna na pamigé: ziemia dla ludnosci
miejscowej, zniesienie osadnictwa i kolonizacji; szkol-
nictwo biatoruskie i litewskie; jezyki miejscowe w szko-
tach i urzedach; no i w koncu, jako korona wszyst-
kiego, autonomja, a nawet federacja. P. Babianski
pozostal wierny swym zasadom liberalnym i glosi je
zawsze z podziwu godnym zapalem, otwartoscia i bez
zadnych niedomoéwiern. Ma racje p. Obst, twierdzac,
ze sg to wszystko hasla oklepane i Ze nie warto nad
niemi dyskutowaé. Sg to wszak elementarne prawdy,
ktére moze kwestjonowaé tylko ciasny umyst lub zla
wola. HAle jakze daleko od teoretycznego uznania
stusznosci tych postulatéow do ich urzeczywistnie-
nia, od papierowych enuncjacyj do stosowania ich
w zyciul

Nie po raz pierwszy to sedziwy demokrata i fe-
deralista wystepuje ze swym programem ideowym,
ale jak dotad nawolywania jego nie odniosly naj-
mniejszego skutku. Czy teraz bedzie inaczej? Trudno
w to uwierzy¢, chociaz zaréwno ,,Stowo”, jak ,,Dzien-
nik Wileriski”, mimo lekcewazgcego tonu, zdradzajg
wyrazne zaniepokojenie. Powodem tego. jest okolicz-
nos¢, ze artykut p. Babianskiego ukazat sig w pismie
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uwazanem za poéturzedowe, bez Zadnych zastrzezen
redakcyjnych, na miejscu naczelnem, co czyni wra-
ienie, ze rzad podziela wyrazone 'w nim poglady;
ponadto jednoczesnie niemal z zapoczatkowaniem
akcji prasowej miata sie¢ odbyé w Warszawie narada
ministrow, poswiecona tej samej kwestji.

Wedtug informacji ,,Dziennika Wilaniskiego” na
naradzie ujawnily sie dwa kierunki: ministra spraw
wewnetrznych Mtodzianowskiego, ktory dazy gléwnie
do zaspokojenia potrzeb gospodarczych Zydéw oraz
Biatorusinéw (reforma rolna, likwidacja kolonizacji
i osadnictwa w wojewddztwach wschodnich) — oraz
ministra spraw wojskowych, Pilsudskiego, ktéry przy
zwyklym zupetnym braku zainteresowania do spraw
pozawojskowych, na ten raz nie tylko bral udzial w
posiedzeniu Rady Ministréw, ale przemawia! bardzo
zywo, dazac gléwnie do zaspokojenia aspiracyj poli-
tycznych Ukraincéw, Biatorusinéw i Niemcow, _Pil-
sudski domagat sig zupelnej amnestji dla politycz-
nych przestepcéw Ukraincow i Biatorusinow, zatoze-
nia uniwersytetu ukrainiskiego we Lwowie, prawa
powrotu dla wszystkich emigrantéw ukrainiskich i bia-
toruskich i wreszcie autonomji dzielnic wschodnich.

Organ p. Obsta obawia sig, aby pomigdzy obu
ministrami nie doszlo do kompromisu na podstawie
programu maksymalnego, uwzgledniajacego postulaty
i jednej i drugiej strony, ale jak wiadomo, strach ma
wielkie oczy. Niechby chociaz drobna czastka tych
rozleglych zamierzen zostala zrealizowana — bylby to
juz wielki krok naprzéd. Niechby zostaly uwzgled-
nione palace potrzeby oswiatowe narodowosci nie-
polskich, niechby zreformowano gruntownie Zycle
samorzadowe, niechby zaspokojono gtéd ziemi, od-
czuwany tak mocno przez ludnos¢ miejscowa, a juz-
by to oczyscilo nasza atmosfere i pozwolito zduszo-
nym piersiom lzej odetchngé! Co tu daleko szukad!
Niechby rzad sie zdecydowal rozwigza¢ skostniala w
bezczynnosci wileriskg Rade Miejskg i usungc niedo-
lezny magistrat, zarzadzajac nowe wybory, a juiby
zapanowalo ozywienie w sennym naszym grodzie
i obudziloby sie poczucie obywatelskie w biernej
apatycznej masie jego mieszkancow!

Byiby to juz dowdd, Ze jest to rzad istotnie
silnej reki i Ze potrafi przejs¢ od stéw do czynu. Po-
wolanie nowych ludzi na wyisze stanowiska admini-
stracyjne, a nie przesuwanie dotychczasowych biuro-
kratéw jednych na miejsce drugich, swiadczyloby
réwniez o szczerych intencjach rzadu wejscia na
droge reform i zainicjowania nowego kursu w poli-
tyce. A na autonomje i federacje zaczekalibysmy,
az sig zbierze nowy Sejm, ztozony z nowych ludzi...
Niestety, nie zanosi sie nawet na tak drobne zmia-
ny. P. Babianski jeszcze nieraz bedzie gorgco’prze-
mawial_w prasie, ministrowie bedgq sie jeszcze nieraz
zbierali na narady i zawziecie z sobg dyskutowali,
a w naszym kraju bedzie rzadzila ta sama admini-
stracja, ci sami sedziowie bedg ferowali wyroki po-
tepiajace za kaidy sSmielszy artykul opozycyjny, za
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kazda mysl niezaleing, ci sami inspektorzy szkol-

ni beda zamykali szkoly litewskie i biatoruskie, a ten

sam p. Barikowski bedzie zasypiat za kazdym razem na

posiedzeniu Rady Miejskiej z powodu braku quorum...
| p. Cat i p. Jot napréino sie niepokoja.

Chmurny horyzont.

W zwigzku z alarmujacemi pogtoskami o agre-
sywnych zamiarach Polski wzgledem Litwy, jakie od
czasu przewrotu majowego sg usilnie ‘kolportowane
gléwnie przez prase sowiecka, gleboka i trafng ana-
lize obecnej sytuacji miedzynarodowej na wschodzie
Europy zamieszcza wychodzacy w Rydze ,Holas Bie-
tarusa”.

Pomawianie Polski o plany wojownicze zupel-
nie stusznie przypisuje pismo ryskie wzmocnieniu
wplywéw angielskich na polityke Warszawy, donie-
dawna calkowicie ulegajacq dyrektywom francuskim,

Z powodu kryzysu finansowego, zmuszona za-
ja¢ sie wylacznie wlasnemi sprawami wewngtrznemi,
Francja w ostatnich czasach w polityce miedzynaro-
dowej zeszla na drugi plan, rezygnujac z roli kiero-
wniczej w zupetnosci na rzecz RAnglji. Anglia zas,
straciwszy nadzieje dojscia do. porozumienia z So-
wieckg Rosja i zagrozona przez jej agitacje na Da-
lekim Wschodzie i wogdle w Azji, wyteza obecnie
wszystkie swe usilowania, aby zaszachowac Rosje
w Europie a przynajmniej nie dopusci¢ do iej eks-
spansji w kierunku zachodnim, przedewszystkiem zas
w kierunku Baltyku. Dawne wzgledne desintéresse-
ment Rnglji w sprawach polsko-litewsko-baltyckich,
datujgce sie z czaséw jej flirtu z Sowietami ustapifo
obecnie wyraznej linji politycznej, zmierzajacej do
stworzenia mocnego frontu antyrosyjskiego, w kto-
rym Polska ma odegra¢ gtéwng role. Stad, mimo
zapewnienn pokojowych ministrow Zaleskiego i Bartla,
utrzymuje sie ogdlne przekonanie o przygotowaniach
wojennych Polski pod naciskiem RAnglji, ktéra wza-
mian zobowigzala sie do pomocy finansowej. Ze te-
go rodzaju przypuszczenie nie jest bezpodstawne,
$wiadczy o tem mocny i staly od wypadkow majo-
wych kurs zlotego, wéwczas gdy o wiele bardziej
zasobna Francja nie moze dac rady ze stabilizacjg
franka.

Co sie tyczy Litwy, to w przeciagu ostatnich
szesciu lat zajmowala ona stanowisko odosobnione.
Na razie, t. j. w chwili powstawania nowych paristw
na granicach carskiej Rosji, Ententa, glownie Francja,
byla stanowczo przeciwna powstaniu niezaleznej Lit-
wy, wpierw ze wzgledu na przyszla Rosjg, nastepnie
za$ ze wzgledu na interesy Polski. Jednakze wsku-
tek poparcia Niemiec i biernej postawy Anglji, poli-
tycy litewscy osiagneli w koricu uznanie Litwy de
facto i de jure. Od tej chwili az do dni ostetnich
Litwa nie moze sig zdobyé na kierunek okreslony
w swej polityce, wskutek swego fatalnego potozenia
miedzy miotem i kowadlem, a raczej migdzy dwoma
miotami i dwoma kowadlami. Z jednej strony Niem-
cy i S.S.8.R., z drugiej Francja i Anglja. W zalez-
nosci od przewagi tej lub innej strony, Litwa to tra-
cita ‘Wilenszczyzne, to otrzymywata Klajpede, to po-
brzekiwala orezem w pasie neutralnym, to pertrakto-
wala z Polskg w Kopenhadze i Lugano. W zaleinosci
od tego i konferencje paristw Nadbaltyckich odbywa-
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ty sie to z udzialem Litwy bez Polski, to z udziatem
Polski bez Litwy.

Gdy jednakie wplywy francuskie w Polsce usta-
pily miejsca angielskim, polityka zas RAnglji w prze-
ciwienstwie do Francji jest obecnie wyrazna i sta-
nowcza, nieokreslone stanowisko Litwy réwniez nie
da sig utrzyma¢. Bedzie ona zmuszong do wypowie-
dzenia sig za solidarnoscig lub rozbieznoscig z inne-
mi panstwami Nadbaltyckiemi. Kwestja ta zapewne
byla tematem narad podczas ostatniej wizyty ministra
spraw zagranicznych Lotwy Ulmanisa w Kownie. Kto
wie czy od decyzji Litwy nie bedzie nawet zalezalo
jej istnienie w bliskiej przysztosci.

W. Brytanja nie lubi sie zatrzymywaé w pét
drogi. Jezeli postawita ona obecnie sobie za zadanie
stworzenie frontu przeciw S. S.S.R., jako rekompen-
sate za niepowodzenie w Azji, to front ten bedzie
tworzy¢ ‘mocny i jednolity bez Zadnej szczerby, jakg
moze stanowi¢ Litwa.’

Stad tatwo pojac¢, ze jezeli Polska i Litwa nie
dojda ze sobag do porozumienia, to Anglja bedzie wy-
wiera¢ presje na te strone, z ktérg mniej sig po-
trzebuje liczy¢ i nie cofnie sig przed ostatecznoscia,
byle doprowadzi¢ swoj zamiar do skutku. W wypadku
nieustepliwosci Litwy Anglja, rzecz prosta, stanie po
stronie Polski i bedzie chetnie widziala usadowienie
sig jej nad Baltykiem, kosztem niepodlegltosci Litwy.
Tu jest zrédlo poglosek o agresywnych zamiarach
Polski wzgledem Litwy Kowienskiej.

. Rzad litewski, stojac przed tym trudnym pro-
blematem, jeszcze swego ostatniego slowa nie wy-
rzekt i pertraktacje w Kownie skonczyly sie ,zycze-
niem skonsolidowania polityki zagranicznej Litwy
i Lotwy”.

Jezeli jednak stanowisko politykéw litewskich
w obecnej chwili jest niezwykle trudne, to nie o wiele
lzejsze jest stanowisko kierownikow polityki lotew-
skiej i estonskiej. Z jednej strony S.S.S.R. z propo-
zycja umow gwarancyjnych, z drugiej—Anglja z pro-
jektem agresywnej koalicji przeciw Sowietom, ktéra
napotyka w dodatku na szkuput z powodu zatargu
polsko-litewskiego. ;

Zrozumiale sg wobec tego wycieczki do Rewla
i Kowna ministra Ulmanisa, zdajacego sobie sprawe
jasno, ze od chwili obecnej zaleig dalsze losy panstw
Nadbaltyckich i usitujacego ustali¢ wspo ng linjg z Lit-
wa i Estonja, jakotez nie begdzie niespodziankg z ko-
lei podréz Ulmanisa do Warszawy albo konferencja
W Rydze z udzialem Polski, lecz bez Litwy.

~ Ze swej strony Moskwa pilnie obserwuje wszyst-

kie te dyplomatyczne zabiegi i udziela wiele miejsca
W swej prasie omawianiu planéw wojowniczych Pit-
sudskiego wobec Litwy, utrzymujac, ze nie zostaly
one bynajmniej zaniechane, lecz jedynie odtozone ze
Wlél!edu na zblizajgcg sig we wrzesniu sesje Ligi Na-
rodéw.

Wszystko to zdaje sig wskazywad, ze istotnie sie
zblizamy do momentu decydujacego, ktory jest nie-
unikniong konsekwencja polowicznego rozstrzygniecia
caloksztaltu kwestyj narodowych i terytorjalnych na
podstawie traktatu Ryskiego i inkorporacji Wileriszczy-
Zny do Polski.

Polityka koscielna w Litwie.
(Korespondencja wtasna).
Kowno, w lipcu.

Nowy nasz prezydent dr. Grinius, wbrew ocze-
kiwaniom niektérych, nie jest fanatykiem partyjnym
i trafnie ocenia zagadnienja parnistwowe. Mimo swg
przynaleznos¢ do ludowcow, przyjal on na prywatnej
audjencji nieoficjalnego przedstawiciela Stolicy s$w.
w Litwie, msgr. Faidutiego. Ten pratat, byly sekre-
tarz arcybiskupa Zechiniego, umial po wyjezdzie
swego pryncypala z Litwy, z wielkim taktem i szczerq
zyczliwoscig dla Litwy i Litwindw, pracowac¢ w ciagu
paru lat ostatnich na nielatwej placowce dyploma-
tycznej. Inaczej go natamiast potraktowal prezes mi-
nistréw Szlezewicz, kolega partyjny prezydenta Litwy,
ktory go nie raczyl przyja¢, a w swojej urzedéwcee , Lie-
tuva“, pod koniec lipca, zamiescit oswiadczenie, ze
skoro Stolica $w. pierwsza zerwala stosunki z Litwg
i nowy rzad zastal je w tym stanie, wigc nie widzi
racji nawigzywac¢ je na nowo.

O ile mozna sadzi¢ z prasy lewicowej, nowy
rzad nosi sie nawet z projektem rozdzialu panstwa
z kosciotem, wychodzac z zaloienia, ze wlasciwie
mowigc, kosciot w Litwie odlaczyl od panstwa... Wa-
tykan. Uczynit to, wedlug opinji nowego rzadu, w ten
sposéb, ze istniejace od szeregu wiekéw legalnie
i przez rzad uznane diecezje zmudzka, sejneriskg
i wileriska, oficjalnie annihilowal, tworzac na ich
miejscu nowe diecezje przez rzad litewski oficjalnie
nie uznane, Wobec tego, rzad nie ma obowigzku
wyplacania duchowienstwu katclickiemu sum, ktére
poprzedni rzad mu wyptacat. W tej sprawie ozywio-
ne byly debaty w sejmie kowieriskim i projekt rza-
dowy, uchyiajacy wyplate tych sum, nie przeszedt!
wigkszoscia tylko jednego glosu. Polacy, acz nalezacy
obecnie do wiekszosci rzadzgcej, glosowali w tym
wypadku za wyplatg naleznych sum Kosciotowi.

Stolica sw. chciala niedawno nawigzaé stosunki
oficjalne z nowym rzadem litewskim i zaproponowata
od siebie, jako kandydata na internuncjusza do
Kowna, nuncjusza w Haadze msgr. Schioppa. Wy-
bitny ten dyplomata piastowal wprzéd urzad ud.tore
W nuncjaturze monachijskiej, przy boku obecnego
nuncjusza berlinskiego msgr. Pacellego. Wykazat on
niemalg energje w r. 1919, gdy przez czas jakis Ba-
warja byla republikg komunistyczna, i wypadlo pod
nieobecnos¢ nuncjusza, trwaé na tak odpowiedzial-
nym posterunku. W r. 1920 msgr. Schioppa, juz jako
arcybiskup tytularny Justianopolu, 3 pazdziernika
odbyt uroczysty wjazd do Budapesztu w charakterze
nuncjusza apostolskiego na Wegrzech. Rychto zazadat
od niego taktu wyjatkowego epizod tej miary, co
préba ex-cesarza Karola objecia tronu wegierskiego.
Rzad litewski mimo wszystko nie chce na razie przy-
stapi¢ do rokowan. Katolicy litewscy, salva reverentia
dla kandydata Stolicy $w., woleliby widzie¢ internun-
cjuszem w Kownie msgr. Faidutiego, ktérego dobrze
poznali, jako bardzo przychylnego Litwie. Jest na-
dzieja, ze moze sie uda do tego namoéwi¢ nieubta-
ganego dotad Szlezewicza. Czynione sa proby w tym
kierunku. Wzglad na dobro paristwa i narodu, w ol-
brzymiej swej wiekszosci katolickiego, winien u lu-
dowcéw przeméc zal do Stolicy sw., powstaly z bra- -
ku przezornosci krikszczonisow.

Katolicy litewscy, pragnac catkowitego uregulo-

)
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wania stosunkéw miedzy Stolicg $w. a Litwa, nie bez
obawy oceniajg nominacje nowego arcybiskupa do
Wilna. Wyczuwaja, ze jeszcze nieraz w Wilnie i Li-
twini i Bialorusini energicznie beda musieli broni¢
swych praw wobec zaborczosci, wypisanej jako go-
dlo na tarczy endeckiej.

D. Z.

Piotr Wilejszys.

Z Kowna nadeszla zalobna wiadomos¢ o zgo-
nie w Poladze dn. 12 b. m. §$. p. Piotra Wilejszysa,
zasluzonego dziatacza litewskiego, zalozyciela pier-
wszego pisma litewskiego w Wilnie.

Cala prasa litewska  bez réznicy kierunkéw za-
miescita o zmarlym weteranie narodowego ruchu li-
tewskiego obszerne wspomnienia posmiertne, odda-
jac hold jego pamieci. Nawet warszawski ,Nowy
Kurjer Polski” poswiecit zmartemu patrjocie litew-
skiemu kilka stéw, utrzymanych w tonie serdecznym,
tylko wileniska prasa polska, wierna swej zasadzie
ignorowania wszystkiego, co wykracza poza ciasny
obreb zainteresowan naszego swiatka urzedniczo-zie-
mianiskiego, pominegla fakt ten milczeniem, chociaz
$. p. P. Wilejszys, wskutek zwiazkéw rodzinnych, nie
byt obcy spoteczeristwu polskiemu, a swego czasu
na gruncie wileriskim odegrywal wybitng role i byt
osobistoscig powszechnie znang i szanowana.

Piotr Wilejszys urodzil sie w r. 1851 w pow.
poniewieskim w zamoznej rodzinie wlosciariskiej.
W r. 1861 wstgpil do gimnazjum poniewieskiego,
gdzie jako dziesigcioletni chlopiec wykazal wielki
hart ducha i duze uswiadomienie narodowe, opiera-
jac sie namowom przelozonych i kolegéw, by ,uszla-
chetnit* swe nazwisko, zmieniajgc je na ,Wilejszko”
lub , Wilejszewicz”. Na poczgtku 1863 r. gimnazjum
poniewieskie zostalo zamkniete, wskutek czego Wi-
lejszys przenidst sie do gimnazjum szawelskiego, ktére
ukoriczyl w r. 1870, poczem wstapil na wydzial ma-
tematyczny uniwersytetu petersburskiego.

Tu sie zbliza do kotka studentow Litwindw,
zorganizowanego przez stuchacza instytutu gérniczego
Czestawa Pancerzyniskiego, do ktérego nalezal mig-
dzy innemi zmarly niedawno w Wilnie adwokat Ki-
mont i zaczyna wsréd niego rozwija¢ szeroka dzia-
lalno$¢ samoksztalceniowa, urzadzajac odczyty, opra-
cowujgc referaty, wreszcie wydajac pismo, przepisy-
wane odrecznie wobec zakazu druku litewskiego
czcionkami taciriskiemi. W r. 1876 udalo sig Wilej-
szysowi otrzyma¢ pozwolenie na wydrukowanie w Pe-
tersburgu swych utworéw w jezyku litewskim i w cig-
gu najblizszych lat ukazalo sie kilkanascie ksigzeczek
popularnych, ktérych autorem byt Piotr Wilejszys.
Okolo r. 1880 jednakze pozwolenie zostalo cofnigte
i dzialalnos¢ wydawnicza miodego studenta litew-
skiego ulegta przerwie. ,

W tymze okresie P. Wilejszys po ukorczeniu
wydziala matematycznego wstgpuje do instytutu in-
zynieréw komunikacji, po ukoriczeniu ktérego.w ro-
ku 1880 poswigca sig pracy zawodowej i podejmujac
sie rozmaitych przedsigbiorstw i dostaw przy budo-

wie kolei gromadzi fundusz zawsze z myslg © wzno-

wieniu swej dziatalnosci wydawniczej. :
Nie predko nadarzyla sig po temu sposobnos¢,
bo az dopiero w r. 1904. D. 24 kwietnia (7 maja)

tego roku nastapito zatwierdzenie cesarskie uchwaly.

komitetu ministréw, zgodnie z ktérg rozkazano ,uchy-
lajgc wszystkie wydane dawniej ograniczajgce posta-

-

nowienia i rozporzadzenia rzadowe w stosunku do
pi$miennictwa litewskiego i zmudzkiego, zezwoli¢ na
uzywanie w jego utworach, oprécz rosyjskiego, ro-
wniez laciniskiego lub “innego alfabetu...”, we wrze-
$niu za$ tegoz roku gtéwny zarzad do spraw praso-
wych udzielit inz. Piotrowi Wilejszysowi koncesji na
wydawnictwo w Wilnie dziennika p. t. ,Vilniaus Zi-
nios” (Wiadomosci wileriskie), ktérego pierwszy nu-*
mer wyszed! d. 9 (22) listopada. ,
Spetnily sie wiec marzenia calego zycia gora-
cego patrjoty litewskiego. Powstala prasa litewska
w dawnej stolicy Litwy, a jemu wlasnie przypadi
w udziale zaszczyt byé pierwszym wydawca i redak-
torem. Nie dlugo wszakze cieszyt sie Wilejszys swem
dzielem. Zakrojone na szeroka skale pismo nie mo-
glo sie optaca¢. Chociaz wydawca nie zalowal pie-
niedzy, wydawnictwo przekraczalo moznos¢ finanso-
wa jednostki. W rezultacie po kilku latach Wilejszys
zmuszony byl drukarnie sprzedaé, pismo przekazac
w inne rece a zabrngwszy w dlugi znéw uda¢ sig na
wschéd w poszukiwaniu pracy zarobkowej. Wojna
zastala go w glebi Rosji Po wojnie powrécit do oj-
czyzny, ale zlamany wiekiem i rozmaitemi przejscia-
mi osobistemi, w zyciu publicznem nie brat prawie
udziatu, zajmujac jedynie przez czas krétki w r. 1822
stanowisko ministra komunikacji w gabinecie Gal-

- wanowskiego.

D. 16 b. m. zwtoki sedziwego dzialacza zostaly
zlozone na wieczny spoczynek w Bazylice kowien-
skiej. Pogrzeb odby!} sie na koszt paristwa z wielka
okazatoscig. G

WOLNA TRYBUNA.

Ostatnie echa polemiki.

Jako uwaziny czytelnik ,Przegladu Wileriskiego”.
uczulem, ze autor artykulu .O roéwne traktowanie”
(Ne 10 z r. b.) zabit mnie nieposledniego ¢wieka do
glowy. Bo prosze: z jednej strony nie moégt on tak
postapi¢, nie majgc faktéw sprawdzonych i niewat-
pliwych, z drugiej zas caly ton jego repliki jest co-
faniem sie, ostabianiem jej donioslosci i jakoby przy-
znawaniem sie do winy. Nic nie pomoze golostowne
zaprzeczenie tej intencji, proste bowiem zestawienie
artykutéw w Ne 10 i Ne 12 (,W odpowiedzi na dwa

' protesty”) wyrazne to zatuszowywanie sprawy wyka-

zuje. Nie klade nacisku na wzmianke autora, ze mo-
ze niefortunnie wystgpit ze swem oskarzeniem w chwi-
li pertraktacyj z kuratorjum o uzyskanie praw dla
gimnazjum bialoruskiego, ale nie mogg znowu tak
optymistycznie patrze¢ w przyszlosé¢ na zasadzie: in
magnis sufficit bona voluntas. Nadzieja ze ‘incydent
wplynie w kierunku pozadanym na przyszitos¢ bardzo
stabg przedstawia gwarancje. Argument, Ze autor nie
wiedzial" o toczacych- sig ‘pertraktacjach nie ma wigk-
szego znaczenia, chociaz na mnie zrobil wrazenie, ze
w danej chwili patrjotyzm biatoruski zdysansowatl
w autorze nieznajacy zadnych kompromiséw wzglad
na prawde. , :

Wobec bardzo wyraznego zarzutu p. dyrektora
Ostrowskiego, Ze oskarzenia bylego prefekta niezgo-
dne sa z prawda, czyli falszywe, co tez potwierdzaja
formalnie trzej maturzysci, autor nie tylko sig nie
oburzyl, tak jak z poczatku jego repliki spodziewa¢ sig
bylo mozina ijak tego wymagala powaga sprawy (zna-
na od kilku lat bialoruskiemu katolickiemu spoteczen-
stwu bolaczka', ale odpowiedzial frazesami, ze nie jest
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literatem, Zze nie mogt dobrze ujgé rzeczy, Ze nie ma
pretensji do pewnosci metafizycznej, bo mu wystarcza
moralna... Czemze to nazwad, jesli nie cofaniem sie i za-
cieraniem sladéw pierwotnej mysli? Czyz fakt, ktéry au-
tor sam sprawdzit i na ktéry, jak pisze, wielu na-
rzekato, potrzebuje od piszacego o nim wyksztal-
cenia literackiego lub studjow filozoficznych?! Byt to
oportunizm. Inaczej autor nie przestalby tak latwo
broni¢ praw uczniéw katolikéw i nie zaczalby tak
serdecznie a goraco chwali¢ ich, ze spelnili rzekomy
swoj obowigzek. Czytajgc te pochwaly, myslalem so-
bie, jak moze czlowiek chwali¢ tych, co zaprzeczajg
prawdziwosci jegoz twierdzen, stawigc go w roli fal-
szywego oskarzyciela?! Lecz mozie pochwatla ta byla
w oczach autora ironjg? Ja jej nie domyslitem sie
wcale, a przypuszczam, ze réwnie gruboskérnym byt
kazdy przecietnie czytelnik ,Przegladu Wileniskiego”.

Oportunizm, jako tchérzliwe ustepstwo z zasady,
jest smutng sukcesjg po 150 latach niewoli, ktéra znie-
prawita charakter nas wszystkich, niemaly uszczerbek
przynoszac naszej godnosci. My dzi$ te brzydka na-
lecialos¢, jak skorupe, zrzuci¢ z siebie musimy. Dla-
tego jako jedng z cnét obywatelskich naszej mlodziezy
pragnatbym widzie¢ odwage cywilna, smialo$¢ wypo-
wiadania swego zdania, nawet w tej formie, jak etiamsi
omnes, ego—non! Niestety, z zalem sie przekonywam,
ze dotad tak pokolenie dorosle, jak i mlodziez nie od-
czuwajg calego piekna, jakie' tkwi w mezinej obronie
prawdy, uwazanej za rzecz $wieta wbrew skrzeczacej
opinji ogoétu i nieraz korzysci osobistej. Ze nie z te-
go punktu prawosci, sprawiedliwosci i odwagi udzie-
lat byly prefekt wskazéwek trzem abiturjentom, tego
chyba dowodzi¢ nie trzeba. A moze to byla ostatnia
okazja poruszenia pieknej idei w ich poczciwych
a plomiennych sercach?... Szkoda, ale sie stalo. Dla-
tego nie godze sig, by tylko karnosé i wdzigcznosé
wzgledem personelu nauczycielskiego byla ozdobq mto-
dziezy. Mnie sie wlasnie zdaje, e w stopniu wigkszym
bedzie niq rycerski stosunek miodziezy do prawdy,
o ktérym byla mowa wyzej. Przebacza¢ krzywdy oso-
biste, ze wzgledéw wdziecznosei dla zakladu nauko-
wego, jest rzeczywiscie czynem pieknym, ale nie
mogibym za taki poczyta¢ np. obrony tego, co od
lat szeregu jest niesprawiedliwoscia, krzywdg i obu-
rza spoteczenstwo! Wszak jesli sie nie myle, inicja-
torowi polemiki chodzilo o rzecz waing, bo o Bialo-
rusinéw katolikéw, ktdrzy sie ksztalci¢ sie bedg w tym
zakladzie w przyszlosci. Powyiszy zarzut oportunizmu
ponawiam tak w stosunku do b. prefekta, jak i jego
uczni. Oto w calem gimnazjum biatoruskiem w Wil-
nie bylo tylko 40 katolikéw Biatorusinéw, i.ci, jak sig
okazuje z protestu trzech, doprawdy wiecej dbali
0 czes¢ swego zaktadu niz o prawa swego katolickie-
go sumienia. Jest to objaw smutny, jesli prawdziwy.
Ta statystyka musi z koniecznosci powiekszyé nasza
nieufno$¢ do dobrych wynikéw takich anormalnych
stosunkéw. Daj Boze, by tak wielka liczebna, a na-
wet by¢ moze jakosciowa przewaga prawostawnych,
nie wplyneta ujemnie na katolikéw!l... Przyklad ta-
kiego zlego wplywu jednego ucznia, chociaz b zdol-
nego, widzielismy niedawno w innem gimnazjum na
Bialorusi, posréd uczni kl. VIII. Dyrektor patrzal na
to przez palce, powolujac sie w razie przestrogi na
nakaz kuratorjum, by nie jatrzy¢ wyznar i narodo-
wosci, a trzymaé sie zasady najdalej idacej tolerancji.
To sig dzialo w szkole, gdzie inowiercy stanowili mi-
Nimalny proc. uczacych sie, c6z musi sig dzia¢ tam,
gdzie ten minimalny proc. stanowig wiasnie katolicy?!

Wucze,

I tak Zle i tak niedobrze.

Przygiqdajqc sig uwaznie polskiemu spoteczen-

*stwu w Wilnie powojennem — skonstatowaé mozina

wyrazne obniZenie poziomu etycznego i ogélnie mo-
ralnego i, co gorsza, Zze obnizenie postepuje réwno-
legle i proporcjonalnie z uswiadomieniem szerokich
mas pod wzgledem narodowym polskim. Przyczyny
tkwia w tem niesumiennem podburzaniu i hecowa-
niu bezkrytycznych ttumoéw na inne narodowosci, za-
mieszkujace obszary b. W. X. L., pogardzie bezgra-
nicznej i lekcewazeniu ich oraz zaprzeczaniu istnienia
narodowosci bialoruskiej, ktéra uznawal przed 85 laty
Adem Mickiewicz’ w swych wykladach Literatury Sto-
wianskiej, uwazajqc jezyk biatoruski za najbogatszy
z 3 narzeczy ruskich i majgcy oddawna, bo za cza-
séw Piotra Wielkiego uksztalcenie znakomite i wznio-
stq prostote. Podburzanie to rodzi nienawisé oparta
na utylitarnym frazesie ,6te toi que je m'y mette”
i falszowaniu bhistorji i tradycji oraz przemilczaniu
tego co myslal Mickiewicz i ci co przed stu laty w
tem samem, a jednak tak odmiennem Wilnie dzia-
tali i mysleli.

Z tej nienawisci wyplywa bezposrednio podwdj-
na moralnosé i etyka — dwie miary i dwie wagi, co
jest zaprzeczeniem i sprawiedliwosci elementarnej
i chrzescijaniskich zasad, gloszonych gdy potrzeba
przez tychie heroldéw z obludg ad usum przysztych
i terazniejszych pokoleni polskich. Znamy ludzi ogél-
nie szanowanych, zacnych, niegdys$ libéralnych i spra-
wiedliwych, ktérzy czytajac codziennie nacjonalistycz-
ne pisma przez ostatnie powojenne lata — zmienili
sig radykalnie i b. malo zachowali z szerokich po-
gladéw, z ktérych byli ongi§ znani. Saczony dzien
w dzieri jad pozostawi¢ musi slady i w kamieniu.

Lecz tu chcemy dotknaé¢ innej sprawy, a mia-
nowicie do czego moze doprowadzi¢ slepy nacjona-
lizm w dziedzinie logiki. Niejednokrotnie miatlem spo-
sobnos¢ obserwowania objawéw oburzania sie roz-
maitych powaznych oséb, nie liczgc juz mlodziezy,
na Zydéw, ze osmielajg sie méwi¢ po rosyjsku; nie
skutkowaly argumenty, Ze panistwowosé rosyjska
wciskajgca sig wszedzie po 1863 r, zmusita ich
do tego, ze wzgledy praktyczne byly dla tego
narodu handlowego miarodajnemi, Ze zreszta gdyby
Zydzi tutejsi mowili nawet tylko po polsku, nie
uchronitoby to ich od bojkotu {i antysemityzmu, jak
to sie stalo w Warszawie; powtarzano, ze to niesly-
chana bezczelnosé. Nie wywarlo zadnego wrazenia
moje opowiadanie o rodzinie Zydowskiej w Brasla-
wiu, ktorg poznalem w 1921 r., gdzie z 4 pokolen
pradziadek 95 letni moéwit tylko po polsku, syn jego
po polsku i rosyjsku, wnuk tylko po rosyjsku a praw-
nuczka, dziewczynka lat 12, tylko po polsku, jako
uczenica szkoly powszechnej — wymowny przyklad,
jak rzadzacy naréd narzuca swéj jezyk tysigcem spo-
sobéw nawet bez przymusu. Nic nie pomoglo nawet
przytoczenie zalgczonego ponizej zakazu moéwienia
po polsku dla Zydéw, zamieszkalych na obszarze
6 gub. t. zw. podlnocno-zachodniego kraju z dnia 23
stycznia 1865 r. za Nr. 539, w brzmieniu nastepuja-
cem: ,Gléwny naczelnik kraju, zauwaiywszy, ie tu-
tejsi Zydzi nie zwracajg najmniejszej uwagi na do-
broczynne starania rzgdu majgce na celu danie im
sposobdéw do wyuczenia sie rosyjskiego jezyka i nie
usiluja w najmniejszym stopniu posig$¢ znajomosé
tego jezyka tak potrzebnego, a réwnoczesnie majgc
na wzgledzie, Ze nie wykazujq oni zadnej gorliwosci
do wyuczenia sig tego, co mogloby zblizy¢ ich z pod-
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stawami rosyjskiej kultury — pismem z dn. 12 stycz-
nia 1865 r. za Nr. 138 raczyt wyda¢ nastgpujgce roz-
porzadzenie: 1) Z calg surowoscig mie¢ nadzor, zeby
wszyscy chlopcy Zydowscy, pobierali obowigzkowo
nauke w zalozonych dla tego szkotach — tak jak to
rozkazano jeszcze w roku ubieglym, rozciagajac to
na wszystkich, ci zas, ktérzy i nadal nie bedg posy-
la¢ dzieci do takowych szkél, ulegna dotkliwym ka-
rom pienigznym; 2) zobowigza¢ deputatéw zydow-
skich gmin i rabinéw, zeby rozciggneli baczny nad-
z6r nad wypelnianiem przez rodzicéw obowigzku na-
uczania dzieci po rosyjsku, oraz uprzedzi¢, ze za
dalsze niedbalstwo wykazane w tej sprawie bedg
ukarani wysoka grzywna; 3) aby raz na zawsze polo-
zyé¢ kres wszelkiemu uzywaniu niestosownej polskiej.
mowy wsréd zydowskich mieszkaricéw bynajmniej nie
polskiego pochodzenia, obowiazanych do odczuwania
wszelkich task odbieranych od rzadu i wdzigcznosci
za nie nie tylko czcg gadaning, lecz i uczynkami,
poruczyé zydowskim deputatom i rabinom miec
baczny nadzér nad wypelnieniem tego rozporzadze-
nia, uprzedzajac ich, Ze za najmniejsze w tej spra-
wie poblazanie, beda ukarani grzywng”. Podpisano:
Gubernator Paniutin *).

Oglaszajac ten ciekawy dokument, czynimy to
ze strachem, zeby nie zachecil pp. Obstéw et con-
sortes do nasladownictwa i domagania sie tego sa-
mego tylko ze zmiana ,rosyjskiego” jezyka na ,pol-
ski“; nicby to nas nie zadziwilo, styszeli§my albowiem
b. skadinad powainego czlowieka, nie endeka, ktéry
zupelnie serjo méwil, ze nalezy zakaza¢ Zydom mo-
wi¢ na ulicy i w lokalach publicznych po zydowsku,

inny za$ radykal wielki mowil, ze nalezy zabroni¢

mowié po rosyjsku; gdy przypomnialem o zakazie
moéwienia po polsku w tem samem Wilnie, zakrzy-
czeli ci panowie ze fo co innego, oni to byli zaborcy,
wigc nie mieli prawa, my za$ tu jestesmy gospodarzami
na wlasnych $mieciach. Takie rozmowy slyszalem cze-
sto; rownoczesnie te same osoby byly za ,numerus
clausus” i wsciekaly sig na widok zydéwek w batoréw-
kach, rozmawiajgcych po polsku; szeroko rozprawiano

o demoralizujacym ich wplywie na miodziez polska,

jakgdyby ona nie byla w duzej czesci bez tego zdemo-
ralizowana. Gdy pytalem, gdzie majq sig Zydzi uczy¢
po polsku? — Niech idq do swoich szkét — odpo-
wiadano — ale rzad nie powinien dawa¢ ani grosza,
albowiem sa oni do$¢ bogaci. Inni znowu krzyczeli,
7e nie wolno otwieraé¢ szkél zydowskich zupelnie.
Gdy ironicznie pytalem, céz majg robi¢ ci nieszczg-
$liwi?—Niech jada do swej Palestyny — odpowiedzia-
no mi; lecz tu znéw oburzenie ogdlne, jakto im od-
dano gréb Chrystusa. Wymyslano na masonéw, na
synéw dumnego Albionu, ktérzy usmieliby sig ser-
decznie z tych histerycznych objawoéw, gdyby je
styszeli.

Styszalem takie rozmowy w rozmaitych srodo-
wiskach i wszedzie wyrazano che¢ wypedzenia Zy-
déw z kraju w posredni lub bezposredni sposéb; nie
dziwitoby mnie to, gdyby mowili takie niedorzecz-
nosci, takie absurdy, zieloni mlodziericy lub niedo-
warzone histeryczne panny, dopingowane w rodzinie,
na ulicy, na zebraniach i w dziennikach, lecz lu-
dzie to byli dojrzali, powazni i stateczni, mianu-
jacy sie ,europejczykami®. Wyobrazam sobie z jaka
ironjg spogladatby prawdziwy ,europejczyk” na na-
szych zasciankowcéw, lubujacych sie w milych opa-
rach nacjonalizmu tak, jak ojcowie naszego grodu

*) Archiwnm Zandarmerji Wilenskiej, fasc. 3, k. 19.

w brudach i cuchngcych rynsztokach i karkolomnych
trotuarach. O biedne Ateny litewskie, szkoda Was
dla tych ciasnych gtéw, pozostajacych w zupelnym
rozbracie z logika i rzeczywistoscia, przepojonych
trujacemi wyziewami rodzimej niechlujnosci fizycz-
nej, moralnej i umystowejl

Euzebjusz £opacinski.

Z mego notatnika.

Nieoczekiwany sprzymierzeniec.

W jednym z ostatnich numeréw ,Slowo” za-
mieszcza in extenso list p. Konstancji Skirmuntt,
w ktérym autorka tlumaczy, dlaczego, mimo natu-
ralnych, jako u ziemianki i konserwatystki, sympatyj
do tego pisma, nie jest jego prenumeratorka. Jedy-
nie dlatego, ze nie moze - znies¢ potwornej w niem
nienawisci do Litwy. ,Suchej nitki nie zostawia sig
na tym bracie mlodszym, szuka sie tylko materjatu
do uragliwej krytyki, uwydatnia wszystkie cienie, po-
mija wszystkie swiatlo, miare sprawiedliwosci ma sie
calkiem inna dla siebie, a dla niego. Wielu Wilnian
rzuca sie ‘z zacieklo$ciqg na tych, z ktérych pochodzq...”.
Spokojna swa, plynaca z glebi serca, lecz mimo to
surowa i sprawiedliwa ocene organu panéw Mey-
sztowiczéw, Tyszkiewiczéw i Sapiehéw zastuzona au-
torka ,Dziejow Litwy” koriczy mocng apostrofa:
,Trzeba zrozumie¢, ze jak wiele innych, na pozér
zamarlych narodéw, w tym nowym okresie Zycia
$wiata i nardéd litewski sig odrodzit i nie da sig*wilo-
zy¢ na nowo do bodaj najpiekniejszej trumny poli-
tycznej. Przymierza wieczystego z nim szukac nalezy,
a nie unji, ktérej formy dzi§ przestarzaly...“.

Na wszystkie te argumenty p. Cat znajduje je-
dng odpowied?, ze sg to sentymenty historyczne, a nie
realne poglady polityczne i z aplombem wyglasza ta-
kie oto lapidarne wyznanie wiary: ,Nie wierzymy
w przysztos¢ ludowej republiki litewskiej. Dla nas
parnistwo nie jest wytworem zbiorowej pracy ludu.
Dla monarchistéw parstwo jest dzieckiem wiadzy.
Nie Litwini, lecz praszczury naszej dynastji zbudo-
waly poteine Wielkie Ksiestwo Litewskie”.

Prawdopodobnie p. Cat nie wierzy réwniez
w przyszlosé¢ Stanéw Zjednoczonych Péin. Ameryki,
poniewaz nie sg one dzieckiem wladzy. Nie wierzy
réwniez w Szwajcarje, Jugostawje, Finlandjg, nie mo-
wigc oczywiscie o Lotwie i Estonji. Niech i tak be-
dzie. Jezeli jednak p. Cat wierzy jedynie w trwalos¢
dynastycznych tworéw panstwowych, to konsekwent-
nie musi daiyé do wskrzeszenia i odrodzenia .po-
teznego Wielkiego Ksiestwa Litewskiego®. Jak sie
okazuje wiec, p. Cat jest wyznawca ideologji ,Prze-
gladu Wilenskiego“, tylko dotad zrecznie swe sym-
patje i dazenia ukrywal pod maska imperjalisty pol-
skiego. Teraz niebacznie sig zdradzil.

Co na to powie hrabia Marjan?

Zatruty organizm.

, Przez czas pewien zdawalo sie, ze ,,Kurjer Wi-
lenski® pragnie sta¢ sig pismem demokratycznem
naprawde, a nie tylko z nazwy. Cechag bowiem istot-
nego demokratyzmu w kraju etnicznie niejednolitym
jest przedewszystkiem daZenie do skoordynowania
celéw i aspiracyj poszczegélnych odtaméw narodowo-
$ciowych, dazenie do =zblizenia sig wzajemnego,
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poznawania i zacie$nienia wezléw, a nie izolacja,
protekcjonalne traktowanie zgéry lub kompletne lek-
cewazenie, ktérego widocznym objawem jest niesu-
mienne, niezyczliwe, powierzchowne i balamutne in-
formowanie o zyciu wspélobywateli innych naro-
dowosci. :

W okresie letnich upaléw, gdy napady ,,wsciek-
lizny” sag zjawiskiem powszechnem, wyrazne odchy-
lenie sie ,,Kurjera Wileniskiego” od tej linji, o ktorej
tak dobitnie méwil przedstawiciel grupy wydawniczej
rzeczonego pisma na zebraniu w rocznicg Smierci
S. p. T. Wroblewskiego,—mozna byto ztozy¢ na karb
nienormalnego - funkcjonowania organizmu redakcyj-
nego wskutek zatrucia jego jadem szaleristwa. Obec-
nie, gdy zbliza sie jesienn i epidemja przestaje gra-
sowa¢, czasby juz wielki- byt, aby redakcja powrdcita
do zdrowia, a na przyszlos¢ stosowata szczepionki
ochronne. \

Chorobliwym objawem bowiem bezwatpienia
jest zamieszczenie w Nr. 191 , Kurjera Wilenskiego”
z dn. 20 sierpnia (a wigc juz po wakacjach) artykutu
p. Pawlukiewicza, ktérego tresé stanowig porachunki
osobiste autora z postem Rohulg, na naczelnem
miejscu p. t. ,,Tarcia bialoruskie” z dopiskiem redak-
cji, ze nie orjentuje sig ona dostatecznie w réznicach
programowych poszczegdlnych obozéw biatoruskich
i ze nie pragnie nawet wydawa¢ o nich wlas-
nego sadu. :

Popierwsze, jest to nieprawda. Redakcja ,,Kur:
jera Wil.” nie moze nie wiedzie¢, kim jest p Paw-
lukiewicz i co rézni go od pozostalych ugrupowan bia-
toruskich. Jezeli nawet nie wie tego p. Okulicz lub
p. Wscieklica, to doskonale wie o tem p. Smreczyn-
ski, staly referent pisma do spraw biatoruskich.

Powtére, nie moze pismo demokratyczne stac
na stanowisku wylgcznosci narodowej i obojetnie
traktowaé rozwoj organizacji i mysli politycznej wsréd
wspolobywateli kraju jakiejkolwiek badz narodowosci.
Demokrata musi dazy¢ do porozumienia i zjednocze-
nia wysitkow w celu realizacji wspéinych ideatow
demokratycznych, a czyz potrafi dojs¢ do tadu, zna-
lez¢ wspdlny jezyk z szowinista lub komunistg? Nie.
Bedzie oczywiscie szukal zblizenia i popierat po-
krewne sobie przekonaniami dgrupy polityczne. Musi
wigc je znac i umie¢ rozrdzniad.

Jezeli zas ,,Kurjer Wilenski” czuje pocigg naj-
zywszy do p. Pawlukiewicza i jego otoczenia, to
oczywiscie zatrucie jego jest niezwykle silne i cho-
roba nieuleczalna.

Licz.

Piszg do nas.

Ofiara, jakich wiele.

Jeden z naszych czytelnikéw p. W.T. nadsyta nam
obszerny list, zawierajgcy nader trafng ocene tenden-
cyjnego stanowiska polskiej prasy wileriskiej w sto-
sunku do paristwa litewskiego i wszelkich poczynari
samodzielnych narodu litewskiego. Z listu tego wyj-
mujemy ustep, posiadajacy wartos¢ dokumentalna,
jako oparty na materjale faktycznym.

»Obecnie przytaczane sa bardzo czesto — pisze
migdzy innemi p. W. T.—wypadki wysiedlania z re-
publiki Litewskiej obywateli narodowosci polskiej bez
podania blizszych szczegétéw lub w oswietleniu draz-
nigcem. Wiec niech i mnie bedzie wolno przytoczyé
jeden z takich wypadkéw. L

D. 12 lipca b.r. przekroczyt linje graniczng pol-
sko-litewska niejaki Jozef Turowski, wysiedlony przez
wladze kowieriskie ..na swoje wlasne Zgdanie. Tu-
rowski jest stolarzeny, rodem z Wilna, zamieszkatym
od pewnego czasu w pow. poniewieskim. Slyszac
i czytajac w miejscowych pismach polskich (gtéwnie
uskarza sig na gazety), ze tu u nas jest nadzwyczaj-
nie dobrze, porzadek wzorowy a zamoznos¢ duza,
zapragnatl sta¢ sie uczestnikiem dobrobytu rodzinne
go miasta; w tym celu sprzedal narzedzia, spienie-
zyt, co mogl, poprosit o wysiedlenie,—aby tem tlat-
wiej, jako ofiara zosta¢ wpuszczonym w granice Pol-
ski—i udal sig do wymarzonego eldorado.

Po paru tygodniach nastgpito rozczarowanie.
Bezowocne poszukiwanie pracy w miescie i na wsi
i nasuwajace sig przytem poréwnania z poprzednie-
mi warunkami Zycia sklonily go rychlto do staran
znéw o wysiedlenie z powrotem do parnstwa litew-
skiego, aby sta¢ sig znéw ofiarg, tym razem, praw-
dopodobnie, polskich przesladowari. Kiedy zawiedzio-
ny w swych nadzieiach wygnaniec zwrécit sie do
odpowiedniego urzedu z prosbg o natychmiastowe
wysiedlenie, urzednik zas z za okienka opryskliwie
odrzekl: ,Cool Tez zechcial! Przyj§¢ za 10 dni“,— to
nieszczesliwa ofiara podwdjnych polsko - litewskich
przeSladowan upadia calkiem na duchu. Czemu?
Widocznie ofiara teroryzmu litewskiego nie przywy-
kta do przewlektego zalatwiania spraw urzedowych.
Dla nas jednak termin 10-dniowy, najczesciej po-
mnozony przez jakieSs X odkladan, jest zjawiskiem
zupelnie normalnem i nie stanowigcem zadnej nie-
spodzianki. Kilkakrotne przesuwanie terminu odpo-
wiedzi wydaje sie narn nawet niezbednem, a to gwoli
podkreslenia wagi i powagi wladz administracyjnych
oraz dla spotegowania sily atrakcyjnej panstwowosci
polskiej. Oczywiscie Turowski, jako prostak i zdemo-
ralizowany diuzszym pobytem w obcem srodowisku
nie mogt tego zrozumie¢ i odszedl od okienka mo-
cno niezadowolony. Dalsze jego losy nie sg mi znane.

Przypuszczam, Ze ws$réd wymienianych wcigz
przez pisma wysiedleficow jest sporo takich Turow-
skich, takich ofiar rzekomej nietolerancji i przesla-
dowan narodowosciowych, wtasciwie zas niesumien-
nych informacyj i wlasnej tatwowiernosci lub nie-
oglednosci. Dla kampanji nacjonalistycznej stanowig
one jednakze nieoceniony materjal...”.

W. T.

P. H. Leuczykowi nic nie grozi.

Zarzut, postawiony mi przez p. E. L. w artyku-
liku ,,W obronie poety bialoruskiego (Ne 13 zr. b.),
ze chce p. H. Leuczyka, juz u$miercié nawet za zy-
cia jego, wkiada mi do reki pidro, byu spokoi¢ tych,
ktérych zaniepokoila moja-skromna recenzja.

Odpowiem naprzéd co do strony osobistej za-
rzutu, potem merytorycznie.

Jako grodnianin i intymnie zwigzany z bialo-
ruskoscig, od poznania przed laty dziesieciu zbiorku
wierszy p. H. Leuczyka darzylem swego "ziomka
i mlodego poetg szczerg sympatjg i nie przestalem
nadczekiwaé ukazeniasig nowych jego wierszy. Cho-
dzito mi i dzi$ chodzi wlasnie o to, by poeta zp?
i to motzliwie pelniejl Zbyt juz diugie milczenie, zbyt
dtugie pauzy miedzy ogloszeniem drukiem poszcze-
golnych jego wierszykow, zachecily mig niedawno
da¢ wyraz oczekiwaniom trocheg zawiedzionym. Ale
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jest to razem i hold & tebours dla poety, bo nie
czeka sie tylko wtedy, kiedy sig nie spodziewa. Tak,
panie H. Leuczyk. Dlatego z calej piersi gotéw je-
stem i dzis zawola¢: niech zyje poetal

Rad bytem z listu p. E. L. do ,Prz. Wil.” do-
wiedzie¢ sig, ze p. H. Leuczyk wcigz dalej pracuje
w (sic) swym rozwoju i nie .zatrzymat Sie".. Bardzo
pieknie. Oczywiscie, samo ukazanie sig w druku ja-
kiegos utworu nic mu jeszcze przez to nie doda,
jest jednak niewatpliwie, przy dzisiejszym ukladzie
stosunkéw wsrod ludzi, pewnem potwierdzeniem wa-
loréw poetyckich i stwarza dokota piszacego zyczliwg
atmosfere przez zachete do dalszych proéb, rzeczowaq
krytyke, wymiane zdan i t. d. Bogu dzigki, krytyka
biatoruska zlosliwoscig nie grzeszy, jest raczej zbyt
pobtazliwa..

Widocznie p. H. Leuczyk chcial ogtasza¢ swe
poezje tylko w osobnych tomikach, skoro tak uty-
skuje na los, ktéry mu uyrudnia wydawanie jego
prac. Trzeba bylo atoli w braku nawet miesiecz-
nika, zadowoli¢ sig biatoruskg prasg perjodyczna, ktdra
od poczatku swego istnienia, b. chetnie zamieszcza
utwory poetyckie. Tak tatwo bylo dosta¢ sie na jej
szpalty, ze np. ,,Krynica” swego czasu sciggneta za
to nawet pewien zarzut na siebie... Najlepszym przy-
ktadem, ze prawdziwy talent tg drogg zdobedzie
przynalezne sobie miejsce, jest p. Natalja Arsienje-
wa, ktora swg stawe zawdzigcza nie osobno wyda-
nym zbiorom swych poezyj, lecz mnéstwu pieknych
wierszy, rozsianych na famach prasy bialoruskiej
przeréinych, nieraz o 180° odlegtych od siebie, kie-
runkow.

Wiekszy klopot moze by¢ z utworami poetyc-
kiemi pokaznych rozmiaréw i takie moga nieraz diu-
Zej leze¢ w rekopisach. Wiele juz lat patrze na ubo-
stwo narodu bialoruskiego i brak srodkéow w ,Biato-
ruskiem Towarzystwie Wydawniczem® i tego nie
przeo¢zam, nie godze sie jednak z tem, Ze utwory
Leuczyka, czy te: wielu innych muszq jeszcze lezeé
w rekopisach w kurzu zapomnienia. Nie jest tak Zle,
bo majace jaky takg wartos¢ niewatpliwie bedg przy-
jete do jednego z wielu organdéw prasy bialoru-
skiej w Wilnie. Nie jest przeciez tajemnica, ze wszy-
stkie one cierpig stale na brak wspolpracownikow,
a nieraz na jalowos¢ tresci i nadmierng powtarzal-
nos¢ tematow, haset, skarg i t. d. Trzeba tylko wy-
korzysta¢ mozliwosci, ktore sg pod reka.

Do wypowiedzenia obaw co do twérczosci p.
H. Leuczyka przyczynil jeszcze wzglad na to, ze pro-
paganda doktryn religijnych zwykle ujemnie sie od-
bija na tworczosci jej apostotéw. Wiadomo, jek ha-
mujgco podziatal towianizm na poete tej miary, co
Mickiewicz. Czy p. Leuczyk sadzi, ze propaganda
metodyzmu wywrze nan skutek odwrotny? Niechby!
Pierwsi bedziemy sig cieszyli.

ex.

|

Zapomniana ksiazka.

Trafita mi czasu wakacyj do rgk zapomniana
juz dzi§ ksigzka ,Wedrowki po gubernji Augustow-
skiej w celu naukowym odbyte* (Warszawa 1859).
RAutorem jej jest Aieksander Potujariski, badacz niezwy-
kle wrazliwy i bezstronnie sig zapatrujgcy na przesztos¢
opisywanego przezen kraju. Niby wolnie jadacym dy-
lizansem, odbywa swe wedrowki autor i wcigz mile
gwarzy. Ma wiele do powiedzenia, jako goracy mi-

tosnik swego kraju, tegi statysta i pilny obserwator
ludzi. Chyli on czolo ze czcig przed barwng rozma-
itoscig zycia ziemi Rugustowskiej, na ktdrej, z wy-
jatkiemchyba Ukrairicéw, znajdziesz przedstawicieli
wszystkich szczepdw, zamieszkujacych reszte terenu
W. Ks. L. Na kraj i jego bogactwa przyrodzone, Po-
tujanski patrzy okiem troche podskarbiego litewskie-
go Tyzenhauza, troche ministra finanséw Lubeckie-
go. Chciat by wszedzie widzie¢ Zycie, ruch, przedsie-
biorczos¢, przemyst, handel. Jesliby mogt, doprawdy
nie pozwolitby on i piedzi ziemi leze¢ tu odtogieml...

Wynotujemy z ;, Wedréwki” kilka mniej znanych
szczegotéw. Slady przebywania Jadzwingéw, na prze-
strzeni od Lipska do Sopockin, zostaty w nazwiskach
wsi: Jatwiez, Zilmarnce, tabno, Mankowce, Pchatery,
Waserale, Skibéw, Mtynole, Nauwaszule, Hruskie,
Durgan, Zilmarnce, Kurjanki, Jurzniki, Wotkusz, Po-
hanica, (Pchanica), Czortek, Mikaszéwek, Kadysz,
Warniszki i inne. Réwniez o nich méwig nazwy wielu.
uroczysk miejscowych. Jak 6wczesna gubernja Au-
gustowska byla litewskg, $wiadczy Ze autor ,,Wedro-
wek”, acz Polak mazywa Litwe - duszq gubernji. Jako
curiosum, przytaczam, ze niektérzy wyprowadzaja
nawet Kurpiow od Jadiwingédw. Tak w r. 1857 pisata
np. ,,Gazeta Warszawska‘’, czyli organ niepodejrzany
o jakie$ litwomanstwo. Cala kraina zaniemeriska od
wiekéw, podlug narzecza, dzieli sig na 4 glowne
szczepy: (ogi, Staki, Dziuki i Szaki, z ktérych do-
tad najczesciej sig styszy nazwa [Szukéw. Naogot
nazwy i nazwiska przykuwajg ku sobie uwage na-
szego wedrowca, jako zywe a wymowne pomniki
przesztosci. Za nazwiska Jadiwingow uchodzg takie,
jak: Kumiat i jego dwie odmiany Kunat lub Skurnond,
réwniez Szmurto, Skumin, Borzym lub Berzym, Koc,
Skitqdz, Kierbedz i inne. W braku pisanych pomni-
kow jezyka Jadiwingdow, tem wigksza wartos¢ majg
ich nazwiska, istniejace po dzis dzieri i wszystkim
znane. O tozsamosci ich religji z litewskg moéwi fakt,
ze Jadzwingowie palili tez znicz. Pamigtkg tego jest
nazwa uroczyska Ozniczysko nad rzekg Nurcem, po-
wyzej m. Kleszczel, pow. bielskiego b. gub. Grodzier-
skiej. Dzis dziwng wyda sie sama mysl ta i zesta-
wienie Bielszczyzna i-znicz! A jednak kiedys i tam
plonely ognie sSwigte. Pochodzenie wyrazu ,,Jadz-
wing*‘ jest b. ciekawe. Céz bowiem znaczy ten wy-
raz? Znaczy w tlumaczeniu doslownem ni mniej ni
wiecej jak Ukrainiec, bo uz—za, vingis - krawedz!

Nazwy biatoruskich osad w RAugustowskim sa
czgsto pochodzacemi od imion: Ostasze, Wasiiowi-
cze, Naumowicze, Adamowicze, Bazanowicze, Kop-
czany, Czernewicze, Krasna, Kopciéw, Mikoszewo,
Swiack i in.

Do najstarszych tu sadyb bialoruskich nalezy
Kopciowo od Kopcia (w. XlI). Osada Filipéw stynna
jest, jako miejsce urodzin w r. 1628 uczonego arja-
nina Andrzeja Wiszowatego. Polujariski podrézujac

‘tu, zadat sobie fatyge zapisania kilku bialoruskich

piosenek ludowych, ktére i wydrukowal w swych
,» ¥ edrowkach”. Sg to piesni weselne i jedna dumka.
Interesujace sa, jak wszedzie, rodowody nazw rzek.
Oto nazwa Hariczy, doptywu Niemna, miala powstac
z litewskiego gana cze (dosy¢ . tutaj).

Suwalki, to litewskie Susivalkaj, czyli miejsce
widczeggoéw. Spolszezyli je Kameduli na Suwatki. W ej-
seje od vejsas (owoc), Lejpuny od lepa (lipa) i t. d.
Zatrzymujac sie dtuzej nad Sejnami, ktéra to nazwa,
acz o brzmieniu litewskiem, zadowalajgco nie da
si¢ wytlumaczy¢, Polujanski zamieszcza ciekawa
wzmianke o biskupie sejneriskim Straszyriskim, ktory
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nie cierpial jezyka litewskiego, do korica Zycia swego
nie nauczy! sig go, pomimo iz ciggle mial stosunki
2z Litwinami i zyt wsréd nich. Przytaczamy jgq dosto-
wnie: Ta nienawisé jego ku jezykowi ludu posuwala
sie do takiego stopnia, ze usitowal we wszystkich ko
$ciolach znie$é kazania i spowiedz, w jezyku litew-
skim od wiekéw odbywang. Smutny i zawstydzajacy
obrazek! A jaka dobra nauczka dla tych, ktérzy nie

chcg widziec, ile Polska zawinita wzgledem Litwy!

Kazdy, kogo obchodza tak lub owak najbardziej
zachodnie kresy b. W. Ks. Lit. z duzym pozytkiem
zajrzy do ,Wedrowek po gubernji Augustowskiej”
Al. Potujanskiego. :
: Gardiner.

Jdibljografia. |

RAteneum Wilenskie. Czasopismo naukowe,
poswiecone badaniom przesziosci ziem W. X. Litew-
skiego. Rok. Ill. Zesz. 10—11. Wilno. 19:6 r.

Po dtugiej przerwie wyszedl wreszcie nowy tom
»“teneum Wileriskiego”, zawierajgcy szereg cennych
prac, jako to F. Konecznego Geneza uroszczen lwa-
na Il do Rusi litewskiej”, W. Staniewicza ,Dwor Wer-
soka Wielka” (Studjum historyczno-gospodarczo-pra-
wne), Wi Kowalenki ,Geneza udziatlu stolecznego
miasta Wilna w Sejmach Rzeczypospolitej”, K. So-
chaniewicza ,Najdawniejsze dyplomy Witolda W. Ks.
Litewskiego”, K. Chodynickiego ,Ze studjow nad dzie-
jopisarstwem Rusko-Litewskiem (T. z. Rekopis Rau-
danski), P. Kona ,Dawny Uniwersytet Wileriski a Zy-
dzi”, procz tego recenzje ksigzki L. Abramowicza
»Cztery wieki drukarstwa w Wilnie” piéra H. Low-
mianskiego, nekrologi . p. Tadeusza wréblewskiego
i Jacka Lipskiego oraz kronike.

Bardzo ciekawe rozprawy dr. W. Staniewicza
i dr. W} Kowalenki niestety nie.sg ukoriczone, z oce-
na ich wypada wigc zaczekaé¢ do nastepnego zeszy-
tu Praca dr. K. Sochaniewicza jest zbyt.specjalna
i moze zainteresowaé¢ tylko fachowego paleografa
i znawce s$redniowiecznej dyplomatyki oraz sfragisty-
ki. Bardziej dostepne sa rozprawy prof. F. Konecz-
nego i prof. K. Chodynickiego. Prof. Koneczny wy-
stepuje z interesujacy teza, ze uroszczenia lwana I
do Rusi Litewskiej byly inspirowane zrecznie przez
patrjarthat carogrodzki, dziatajacy w scistem porozu-
mieniu z rzadem tureckim. ,Fanar od samego po-
czatku pozostawal w doskonalej zgodzie z Kalifatem,
konsekwentny w swem hasle, rzuconem w r. 1541:
sraczej-turban, niz tjaral” Turcja przesladowata tylko
katolikéw, lecz prawostawje cieszylo sig przywilejami
i poparciem suttanéw. Dwie najwyisze wladze kos-
cielne, prawostawna i muzulmarnska, zjednoczyly sie
politycznie przeciwko katolicyzmowi, od ktérego gro-
zity Turcji raz wraz ,ligi antytureckie”, na czoto kté-
rych wyrywala sie Polska. Nieprzyjazn suttanéw zwra-
cala sig tedy gléwnie przeciwko domowi Jagiellori-
skiemu, w czem sekundowat im Fanar, nienawidzacy
Litwy za to, ze przystapita do ,lacifistwa” i przyspo-
sabiala coraz widoczniej przewage katolicyzmowi. So-
Jusz Fanaru z Kalifatem polegal, miedzy innemi, na
tem, ieby nie tylko nie dopusci¢ do trwalej zgody
Pomigdzy Litwg a Moskwa, ale staraé sig o ciagly
~ Stan wojenny miedzy temi paristwami”. W konkluzji
autor utrzymuje, ze Moskwa byla tylko narzedziem

W reku Turcji, dzialajacej za posrednictwem patrjar-

chatu carogrodzkiego.

Prof. Chodynicki poddaje sumiennej analizie
t. zw. ,Rekopis Raudariski’, zamieszczony w T. |
»Dziejéw Narodu Litewskiego” T. Narbutta i drogg
skrzetnych zestawien z tekstami innych kronik i la-
topisow rusko litewskich oraz moskiewskich docho-
dzi do wniosku, Zze rgkopis Raudanski zostal sfatszo-
wany przez Narbutta, tak jak dziennik podrozy Ky-
burga oraz opis obmurowania Wilna. ¥Frof. Chody-
nicki przypuszcza, ie i kronika Bychowca réwniez
stanowi falsyfikat Narbutta

Trudno oczywiscie podawac¢ w watpliwos¢ argu-
menty, przytaczane przez fachowych historykéw, wy-
stepujacych z zarzutami przeciw autentycznosci oglo-
szonych przez Narbutta Zrédel, wydaje sie wszakze
nieprawdopodobnem, by autor ,Dziejéw Litwy” byt
obdarzony takim talentem i posiadat takg erudycje,
ze byl w stanie sam sfabrykowaé caly szereg apo-
kryficznych utworéw, mogacych wprowadzi¢ w blad
krytyke naukowa, ktéra dzis dopiero powziela podej-
rzenie co do ich autentycznosci i musi sie uciekaé
do niezwykle drobiazgowej gnalizy, by udowodnié¢
niektore nieprawdopodobienstwa i sprzecznosci? Mo-
ze ten hyperkrytycyzm z czasem okaze sig niedosé
uzasadnionym?

Stuchacz Uniwersytetu Wileriskiego p. Pinchas
Kon zamiescit ciekawy przyczynek do dziejow dawnej
Wszechnicy wilenskiej, podajac materjaty (wraz z ob-
szernym komentarzem) dotyczace zabiegéw Uniwer-
sytetu o utworzenie szkoly poczatkowej dla Zydow
w Wilnie w latach 1808 —1820. Stusznie autor zazna-
cza, ze jeszcze nie przyszedl czas na napisanie mo-
nografji o roli dawn. Uniw. Wil. w zZyd. ruchu oswia-
towym. Trzeba wpierw zebra¢ materjaty rozrzucone.
Praca p. Kona stanowi powaing cegietke w tym fun-
damencie. Ukazala sie ona rowniez w osobnej od-
bitce, wykonanej nakladem Zydowskiego T-wa Hist.-
Etnograf. w Wilnie.

Przeglad krytyczny, nekrologja i kronika zamy-
kaja obszerny, bo liczacy 252 stron druku, tom tego
cennego wydawnictwa, poswieconego przesziosci na-
szego Kraju. i : a.

8S8tudenskaja Dumka Nr. 1 (7) Wilnia 1926 r.

Z prawdziwg przyjemnoscig stwierdzamy bardzo
duzy postep, jaki w stosunkowo krétkim czasie daje
sie zauwazy¢ w utworach poetyckich Fr. Hryszkiewi-
cza. Mlody poeta, jak wida¢, duzo pracuje, a to nie-
zawodny srodek do wydoskonalenia formy, ktéra sta¢
sig ma postusznem narzedziem jego wypowiedzen.
Z narodu my... oby bylo kamieniem granicznym
migdzy mlodocianemi prébami piéra, a mocnem usa-
dowieniem sie na siodle Pegaza. »

Artykut wstepny dobry i tchnie szczeroscia. Na-
pisany jest wlasciwie na Syrokomlowski temat

Trzeba w sercu, jak plastr miodu
Mieé kochanie dla narodu.

Kwestjonujemy tylko zwrot, zZe Zycie niby to
»Szparka idzie pa darozie wyzwolerinia itd‘. Wiara
w celowos¢ Swiata (teleologja) jest rzecza i stu-
szng i dobra, jednak w praktyce nalezy wcigz pa-
migtac¢, Zze zycie idzie tam, dotad je ludzie popchna..

Dalej znajdujemy ciekawy artykut Ant. Nowiny
o odbiciu w piSmiennictwie biatoruskiem ewolucji, ja-
ka sie ujawnita w bialoruskiej ideologji odrodzenczej.
Zna¢ tu piéro starego publicysty i krytyka. Przed-
wczesnem jest jednak zapewnienie, ie we Wschod-
niej. Bialorusi juz sie dokonato zbialoruszczenie mia-
sta. Moment ten opdznia sig dzigki dziwnej polityce
wiadz tamecznych, ktére na Biatorusi kolonizujg Zy-
déw, a na Syberje przesiedlaja najrdzenniejszych
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Biatorusinéw!.. Przecenia A. Nowina moc i wartosci
hasta: wiary w samego siebie, ktéra to wiara wzigta
w nagiej postaci, nie jest na dalszg mete czems
twérczem. Nie jest to haslo i nowem. Dilugo przed
wojna w ankiecie petersburskiego ,,Ogorka“ czyta-
lem tenze aforyzm pod podobizng znanego ar-
tysty teatréw cesarskich, Grzegorza G: Ja wieriu tol-
ko 'w samogo siebia.

, Dla gimnastykowania pamieci akademikow bia-
toruskich, przyda¢ sie moze artykut(oczywiscie, prze-
kiad). In. Plechanowa: Dyjalektyka i logika, <6z kie-
dy nawet Anglicy powiadajg, ze w Zyciu potocznem
wcigz a wcigz postepujemy wiasnie wbrew logice...
| to w sprawach wcale nienajmniejszych...

Jest w omawianym zeszycie i prébka biatoru-
skiej metafizyki narodowej — .Dusza Narodu, jak
podstawa nacyjanalnaje kultury”. Milo, ze miédz aka-
demicka, niewatpliwie bardzo postgpowa, mowi
o duszy, co dowodzi, Ze materjalizm ekonomiczny
nie przezarl jej jeszcze do cna. Uwil on jednak sobie
gniadzko juz w Mirsku, skadby rad czyni¢ podboje
i u nas.

Warto$¢ dokumentu kulturalnego nieposledniej
jakosci ma cenna notatka: Z zakulis bietaruska pol-
skabo burtka u Wilenskim Uniwersytecie, dobrze ma-
lujgca dzisiejszych spadkobiercéw filaretéw, filoma-
téow i promienistych.

Dobra znajoma N. Arsienjewa wystgpila tu
z rodzajem byliny: Lebiadzinaje woziera. Niebezpiecz-
nie jednak profanowi dluiej sig zatrzyma¢ nad wa-
lorami poetyckiemi—zostawiam to krytyce fachowej.
Obok Arsienjowoj sa tu poezje w prozie: (Piesnia)
i wierszem. Jest dzial twoérczosci ludowej, powstaly
z wakacyjnych przewainie notatek, zapisanych
w Grodzienszczyznie. Kronika obfituje w informacje.
Z niej sig dowiadujemy, ze opiekunem B.S. S. (Bial.
Stud. Sojuza) jest prof. Wiadyczko; ze w Poznaniu
ramie przy ramieniu pracujg nad poglebieniem swej
ideologji akademicy Ukraincy i chlubnie znany bia-
toruskiemu Wilnu St. Hrynkiewicz... W koricu jest
gar$¢ wiadomosci Z Radowoj Bialorusi.

Szkoda, ze ,,Studenskaja Dumka‘' nie mozie
czesciej sie ukazywad. ex.

KRONIKA.

Co glowa—to rozum. Dn. 16 sierpnia Sad Apelacyj-
ny w Wilnie rozpoznawal w drugiej instancji sprawg murow
po-Bazyljariskich, ktére Sad Okregowy, jeszcze za zycia S. p.
Tadeusza Wroblewskiego, wystepujacego jako rzecznik Konsy-
storza prawostawnego przeciwko Prokuratorji panstwa, przysa-
- dzil na rzecz Konsystorza. Sad Apelacyjny natomiast przychy-
lit sie do wywodow delegata Prokuratorji panstwa i wyrok Sa-
du Okregowego uchylil. Sprawa sie oprze o Sad Najwyiszy.

Prasa wileriska niezmiernie ciekawg pod wzgledem pra-
wnym i spolecznym sprawg tg zbyla w kiiku slowach, natomiast
szeroko sie o niej rozpisal ,Nowy Kurjer Polski”, zamieszcze-
jac diugi, ale balamutny wywod historyczny, ktérego wartosc
mozna oceni¢ z jednego chociazby szczegO6lu : mnisi grecko-
katoliccy zjawili sig w Wilnie jeszcze za czasow Olgierda, czy-
li ze unja koscielna istniala juz na poczatku XIV wieku! Wy-
starczy.

Konferencja wojewodéw. Dn. 20 i 21 b. m. odbyl
sie w Wilnie zjazd wojewodow z obszaréw litewsko-bietoruskich.
Na zjezdzie byly omawiane sprawy natury gospodarczej, admi-
nistracyjnej i politycznej Te ostatnie narady budza oczywiscie
najwigksze zaciekawienie, ale o ich przebiegu i wyniku niestety
komunikat polurzedowy nie podaje zadnych wiadomosci. Na-
tomiast rozmaite projekty i zarzadzenia biurokratyczne, o kto-
rych szeroko sig rozpisuje prasa wilenska, cla przecigtnego
obywatela naszego kraju sg zgola obojetne.

Kongres mniejszosci narodowych. D. 25 sierpnia
zbiera sie w Genewie drugi kongres mniejszo$ci narodowych..
Program kongresu jest nader obfity, bedzie na nim wyglo-
szony szereg referatéow. Kongres tegoroczny rézni¢ sig bedzie
od zeszlorocznego przedewszystkiem iloscia dopuszczonych
i uznanych grup mniejszosciowych. W roku zesziym bylo re-
prezentowanych 30 grup, w obecnym przybywa jeszcze 6 no-
wych grup: 1) Kataloriczykéw z Hiszpanji, 2) Czechéw z Ru-
strji, 3) Serbéw z Rumunji, 4) Rumunéw z Jugostawji, 5) Ro-

sjan z Polski i 6) Polakéw z Rumuniji.

Z Wilna wyjechali na kongres ks. W. Zajaczkowski jako
reprezentant Litwinéw oraz poset F. Jaremicz, jako przedsta-
wiciel Bialorusinow.

Nowy ksiadz unicki. D. 25 lipca we Lwowie metro-
polita Szeptycki wy$wiecit na ksigdza unickiego Bolestawa Pc-
czopke, bylego redaktora pisma ,Bielarus”, ktére wychodzilo
w Wilnie przed wojng. B. Poczopko jest autorem réwniez kilku
religijnych ksigzeczek w jezyku bialoruskim i jest przygodnym
wspélpracownikiem naszego pisma, gdzie migdzy innemi za-
miescil charakterystyke biatoruskiego seminarjum nauczyciel-
skiego w Swisloczy, zaloionego przez Niemcéw podczss
okupaciji. - ‘

Pierwsza msze odprawil nowo - wyswiecony ksiadz dnia
15 sierpnia w Rukojriach pod Wilnem, skad jest rodem. Pra-
cowaé za$ bedzie w diecezji pinskiej.

Krok naprzéd. Doksztalcajgce kursy letnie dla nauczy-
cieli litewskich ukonczylo z powodzeniem w tym roku 14 na-
uczycieli i nauczycielek z ogoélnej liczby 23 stuchaczy(czek).
Kurs trwal zaledwie miesigc, egzaminowano za$ sluchaczy
z pelnego kursu gimnazjalnego. Stosunkowo mata ilo$¢ odzna-
czonych tlumaczy sie niezwykle ostremi wymaganiami urze-
dowych egzaminatorow.

Nowa partja Zydowska. W d. 21 i 22 b. m. odby¥
sie w Wilnie zjazd dziataczy demokratycznych zydowskich z
calego terytorjum parstwa polskiego. Inicjatywa zjazdu nale-
7ala do d-ra C.Szabada. Na zjeZdzie nastgpilo polaczenie de-
mokratow wilenskich z ludowcami warszawskimi, wobec czego
nowe stronnicijwo bedzie si¢ nazywalo Partja Demokratyczno-
Ludowa (Demokratisz-Folkistisze Partei). Rada stronnictwa be-
dzie zasiadala w Wilnie, zarzad za$ bedzie rezydowal w War-
szawie. W wyniku tej fuzji przestala istnie¢ jedyna grupa zy
dowska, majaca charakter krajowy. Prgdy unifikacyjno-nacjo-
ralistyczne i tu zwycigzyly. :

Przywrécenie starej nazwy. Wydzial powiatowy
Sejmiku Wilenisko-Trockiego postanowil zwréci¢ sie do wladz
odnosnych z prosba o przywrécenie przystankowi kolejowemu
Zawiasy dawnej nazwy Jateluny. Trzeba przyzna¢, ze Sejmik
Wileniski sprewit nam przyjemng niespodziankg. W obecnychv
czasach, zgodnie z panujgca moda, raczej nalezalo sig spo-
dzlewa¢ wniosku o przemianowanie Zawias na jaka$§ Woélke
Graniczng lub tez Zeligowszczyzng, niz o wznowienie miejsco-
wej nazwy, majacej nadto brzmienle litewskie Dobre i tol

Trzej Budrysi. Jak mozna wywnioskowa¢ z korespon-
dencji ,Kurjera Wilenskiego”, Troki s3 opanowane przez ro-
dzine Budrewiczéw. Burmistrzem m. Trok jest p. Budrewicz,
naczelnikiem odcinku KOP’u jest major Budrewicz, wreszcie
korespondentem miejscowym .Kurjera Wilefiskiego* jest row-
niez p. Budrys - Budrewicz. Trzej ci Budrysi, wzorem swych
glosnych protoplastéw, cywilizuja, jak moga, dawna stolice Kiej-
stuta i Witolda, z ta malg réznica, ze dawniej porywali z Pol-
ski nadobne panny, ktére szerzyly wséréd barbarzyriskich Lit-
winéw dworne obyczaje, a dzi$ za posrednictwem megskiej sily
zbrojnej uswiadamiajg naiwne Litwinki i przebiegte Karaimki.

Inbelkult. Instytut Bialoruskiej Kultury w Minsku,
zwany w skréceniu Inbelkultem ma by¢ przemianowany wkrétce
na Bialoruska Akademje Nauk. Swiezo wydana .Karotkaja in-
farmacyja ab dziej asci Instytutu Bielaruskaje Kultury” zawiera,
migdzy innemi, ciekawg tabelke, z kiorej sie dowiadujemy, ze
Instytut w roku ubieglym liczyt 206 czlonkéw, w tem 77 czlon-
kéw rzeczywistych, 69 ‘czlonkéw wspéipracownikéw oraz 60
czlonkéw-korespondentéw. Wedlug narodowosci dzielg sig on?
tak: 120 Bialorusinéw, 45 Zydéw, 23 Polakéw oraz 18 innych
narodowosci. ,
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